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Полупроводниковые компоненты. Причастия прошедшего времени.

	№ п/п
	Этап занятия
	Время,

1 ч 30 мин
	Прием и методы

	1
	Организационный этап
	5
	Приветствие, проверка посещаемости. Постановка цели и задач урока. Мотивирование (самоопределение) к учебной деятельности («надо»-«хочу»-«могу»)

	2
	Проверка домашнего задания
	10
	Разбор ошибок и пожеланий присланных на электронную почту работ. 

	3
	Актуализация знаний
	10
	Выполнение первого задания, подготовка к закреплению материала

	4
	Систематизация и обобщение материала
	40
	Онлайн изучение лексического и грамматического материала, выполнение упражнений, составление индивидуальных заданий. Чтение и перевод текста. 

	5
	Самостоятельная работа с использованием полученных знаний. 
	15
	Выполнение письменных заданий по теме. Закрепление изученного материала

	6
	Подведение итогов, рефлексия
	10
	Онлайн консультация, проведение опроса по пройденной теме. Контроль усвоения, обсуждение допущенных ошибок и их коррекция.

	7
	Домашнее задание
	
	Информация о домашнем задании, инструктаж по его выполнению

	
	
	
	


Задание 1. Выписать слова в словарь и перевести. Составить 5-7 предложений с данными словами и выражениями.

еlectricity
all electrons
organic compounds
properties
radiation
semiconductors
complex mechanism
engineers and scientists
heat energy

old engineering problem
Задание 2. Read the text
SEMICONDUCTORS
There are materials that really occupy a place between the conductors of the electric current and the non-conductors. They are called semiconductors. These materials conduct electricity less readily than conductors but much better than insulators.
Semiconductors include almost all minerals, many chemical elements, a great variety of chemical compounds, alloys of metals, and a number of organic compounds. Like metals, they conduct electricity but they do it less effectively.
In metals all electrons are free and in insulators they are fixed. In semiconductors electrons are fixed, too, but the connection is so weak that the heat motion of the atoms of a body easily pulls them away and sets them free.
Minerals and crystals appear to possess some unexpected properties. It is well known that their conductivity increases with heating and falls with cooling.
As a semiconductor is heated, free electrons in it increase in number, hence, its conductivity increases as well.
Heat is by no means the only phenomenon influencing semiconductors. They are sensitive to light, too. Take germanium as an example. Its electrical properties may greatly change when it is exposed to light. With the help of a ray of light directed at a semiconductor, we can start or stop various machines, effect remote control, and perform lots of other useful things. Just as they are influenced by falling light, semiconductors are also influenced by all radiation.
Generally speaking, they are so sensitive that a heated object can be detected by its radiation.
Such dependence of conductivity on heat and light has opened up great possibilities for various uses of semiconductors. The semiconductor devices are applied for transmission of signals, for automatic control of a variety of processes, for switching on engines, for the reproduction of sound, protection of high-voltage transmission lines, speeding up of some chemical reactions, and so on. On the one hand they may be used to transform light and heat energy directly into electric energy without any complex mechanism with moving parts, and on the other hand, they are capable of generating heat or cold from electricity.
Russian engineers and scientists turned their attention to semiconductors many years ago. They saw in them a means of solving an old engineering problem, namely, that of direct conversion of heat into electricity without boilers or machines. Semiconductor thermocouples created in Russia convert heat directly into electricity just as a complex system consisting of a steam boiler, a steam engine and a generator does it.
Задание 3. Give the English equivalents for the words and word combinations below:
1) полупроводник; 2) химическое соединение; 3) сплав; 4) освобождать; 5) свойство; 6) увеличивать(ся); 7) охлаждение; 8) чувствительный к; 9) выставлять; 10) луч; 11) направлять на; 12) дистанционное управление; 13) находить, обнаруживать; 14) защита; 15) ускорение; 16) решить инженерную проблему; 17) термоэлемент.
Задание 4. Guess the meaning of the following international words:
element, organic, mineral, crystal, phenomenon, automatic, control, process, reproduction, conversion, boiler.
Задание 5. Join the beginnings and ends:
-Semiconductors are sensitive to … conductors of the electric current and non-conductors.
-Semiconductors convert heat into … … dependence of conductivity on heat and light.
-Semiconductors occupy a place between… … heat and light.
-Semiconductors conduct electricity …into electricity without machines.
-As a semiconductor is heated … … its conductivity increases as well.
Задание 6. Insert words and expressions:
1) Semiconductors include a great variety of (химические соединения), (сплавы металлов).
2) Minerals and crystals appear to possess some unexpected (свойства). Their conductivity increases with (нагревание) and falls with (охлаждение).
3) With the help of a ray of light directed at a semiconductor, we can effect (дистанционное управление).
4) The semiconductor devices are applied for (автоматический контроль) of a variety of processes, for the (воспроизведение) of sound, (ускорение) of some chemical reactions.
5) (Термоэлементы) created in Russia convert heat directly into electricity.
Задание 7. Answer the questions:
1) What do semiconductors include? 2) How does the atomic structure of semiconductors influence their properties? 3) What phenomena influence semiconductors? 4) What are the semiconductor devices applied for? 5) How do semiconductors help in solving engineering problems?
Задание 8. Write on the properties of semiconductors and their practical application (5-7 sentences).
Задание 9. Повторить грамматический материал по теме «Причастия прошедшего времени».

Причастие прошедшего времени (Participle II) употребляется для образования совершённых (перфектных) времён. Эти времена образуются при помощи вспомогательного глагола have, has, had, will have и третьей формы глагола, т.е. причастия прошедшего времени.

Recently they have watched a new film. (Present Perfect)
Они недавно посмотрели новый фильм.
They had watched a new film before I came. (Past Perfect)
Они посмотрели новый фильм до того, как я пришёл.
They will have finished watching a new film by the time I come. (Future Perfect)
Они закончат смотреть новый фильм к тому времени, как я приду.
Причастие прошедшего времени также употребляется для образования страдательного залога:

The museum was opened only last year.
Музей был открыт только в прошлом году.
Flowers are grown almost in any part of the world.
Цветы выращивают почти в любой части света.
Причастие прошедшего времени употребляется в функциях:

· именной части составного сказуемого после глаголов: to be (быть), to feel (чувствовать), to look (выглядеть), to get (становиться), to become (становиться), и др. В этом случае Participle II переводится на русский язык страдательным причастием, прилагательным или наречием:

My pencil is broken.
Мой карандаш сломан.
She looked scared.
Она выглядела испуганной.
Joe felt depressed.
Джо чувствовал себя угнетённо.
· определения - причастие может находиться как перед существительным, так и после него:

Clara looked at the broken vase.
Клара посмотрела на разбитую вазу.
Clara looked at the vase broken by someone.
Клара посмотрела на вазу, разбитую кем-то.
· обстоятельства времени - причастие отвечает на вопрос: когда? А в функции обстоятельства причины на вопросы: почему? по какой причине?

When asked what he intended to do, he said he didn't know.
Когда его спросили, что он намеревается делать, он сказал, что не знает.
Squeezed by the ice, the steamer couldn't continue his way.
Так как пароход был сжат льдом, он не мог продолжать путь.
· сложного дополнения с существительным в общем падеже или местоимением в объектном падеже:

She heard her name mentioned.
Она услышала, что упомянули её имя.
I want the work done immediately.
Я хочу, чтобы работа была сделана немедленно.
Примечание:

Русские причастия прошедшего времени действительного залога переводятся на английский язык придаточными предложениями:

Делегация, прибывшая вчера, остановилась в гостинице "Москва".
The delegation that arrived yesterday is staying at the hotel "Moskva".
Полицейский, подошедший к нему, попросил показать водительские права.
The policeman who came up to him asked him to show his driver's license.
Глагол to have + причастие прошедшего времени в функции сложного дополнения означает, что действие совершается не самим подлежащим, а кем-то другим для него, за него:

He had his shoes mended.
Он отдал в починку свои туфли.
I want to have my ceiling whitewashed.
Я хочу, чтобы мне побелили потолок.
Домашнее задание.
 Задание 1. Перевести на английский язык.
1. приносящий; принесенный; принося; принеся; приносимый; будучи принесенным;

2. переводящий; переведенный; переводя; переведя; переводимый; будучи переведенным;

3. дающий; данный; давая; дав; даваемый; будучи данным;

4. делающий; сделанный; делая; сделав; делаемый; будучи сделанными;

5. говорящий; сказанный; говоря; сказав; будучи сказанным; произносимое;

6. играющий; сыгранный; играя; сыграв; играющийся; будучи сыгранным;

Задание 2. Выбрать нужную форму глагола.
1. a) We listened to the girls (singing, sung) Russian folk songs.

b) We listened to the Russian folk songs (singing, sung) by the girls.

2. a) The girl (washing, washed) the floor is my sister.

b) The floor (washing washed) by Helen looked very clean.

3. a) Who is that boy (doing, done) his homework?

b) The exercise (doing, done) by the pupils were easy.

4. a) The house (surrounding, surrounded) by tall trees is very beautiful.

b) The wall (surrounding, surrounded) the house was very high.

5. a) The girl (writing, written) is our best pupil.

b) Everything (writing, written) here is quite right.

6. a) Read the (translating, translated) sentences one more.

b) The pupils (translating, translated) a very difficult text are tired.
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